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495511-2026 - Licitacion

Alemania — Equipo individual y de apoyo — Schutzbrille Fallschirmsprung und dazugehoérigen
Ersatzteilen, Rahmenvereinbarung

OJ S 136/2026 17/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Bw Bekleidungsmanagement GmbH
Correo electrénico: bieteranfragen@bwbm.de
Naturaleza juridica del comprador: Contratista de defensa
Actividad del poder adjudicador: Defensa

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Schutzbrille Fallschirmsprung und dazugehdérigen Ersatzteilen, Rahmenvereinbarung
Descripcion: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Schutzbrille Fallschirmsprung und
dazugehdrigen Ersatzteilen Uber den Zeitraum von 60 Monaten mit zweimaliger Mdglichkeit
zur Verlangerung um jeweils 1 Jahr.
Identificador del procedimiento: cbde39f3-2004-49ed-81cb-5457931478ba
Identificador interno: BWBM-2026-0064
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35800000 Equipo individual y de apoyo

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Koln
Cddigo postal: 51149
Subdivision del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Wir behalten uns den Zuschlag auf das erste Angebot vor.
Entgegen unseren Bewerbungsbedingungen Stand August 2025 gilt: Nach den Regelungen
des Gesetzes (§ 6 Abs. 1 WRegQG) ist ein offentlicher Auftraggeber vor der Erteilung eines
Zuschlags in einem Verfahren Uber die Vergabe 6ffentlicher Auftrage mit einem geschatzten
Auftragswert ab 50.000 Euro ohne Umsatzsteuer verpflichtet, das Wettbewerbsregister zu
demjenigen Bieterunternehmen abzufragen, das den Auftrag erhalten soll. Im Rahmen des
Teilnahmewettbewerbs sind Produktionsstatte und/oder Nachunternehmer zu benennen. Ein
Wechsel der Produktionsstatte und/oder Nachunternehmer unter Beibehaltung der Eignung
mit Angebotsabgabe ist zulassig. Mit Abgabe des Angebots ist dies durch den Bieter zu
erklaren und samtliche Nachweise gem. Ubersicht geforderte Nachweise Abschnitt A fiir die
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neue Produktionsstatte und/oder Nachunternehmer einzureichen. Fir den Fall, dass der
Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kuindigung, Insolvenz
oder aus einem anderen Grunde endgultig ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die
verbleibenden Leistungen den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses bis Platz funf auf der Grundlage ihrer Angebote anzutragen.
Base juridica:

Directiva 2009/81/CE

VsSvgyV -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
siehe Vergabeunterlagen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Schutzbrille Fallschirmsprung und dazugehérigen Ersatzteilen, Rahmenvereinbarung
Descripcion: unverbindlich geschatzte Bestellmenge: >10.000 Satz
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35800000 Equipo individual y de apoyo
Opciones:
Descripcion de las opciones: zweimalige Moglichkeit zur Verlangerung um jeweils 1 Jahr

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: KdIn
Caodigo postal: 51149
Subdivision del pais (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/07/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 30/06/2031

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: zweimalige Mdglichkeit zur Verlangerung um jeweils 1
Jahr

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
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Informacion complementaria: Information zu Vorgehen zur Teilnehmerauswahl und
Hochstzahl der teilinehmenden Personen: Es sollen alle geeigneten Bewerber zur
Angebotsabgabe aufgefordert werden. Erflllungsorte sind verschiedene Lager innerhalb der
Bundesrepublik Deutschland

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: 3 a) Zertifiziertes Qualitdtsmanagementsystem DIN EN
ISO 9001:2015 des Bewerbers (Zertifikat ISO 9001 einer akkreditierten, unabhangigen dritten
Stelle, oder gleichwertige Zertifikate) Die vorgenannte Forderung an das
Qualitatsmanagementsystem ISO 9001 ist zwingend vom Bewerber/der
Bewerbergemeinschaft zu erbringen. Die Inanspruchnahme der Kapazitaten des/der
Nachunternehmer und/oder Dritte zum Nachweis der Eignung des Bewerbers ist
ausgeschlossen. Diese Regelung hat Vorrang vor Nr. 6 der Bewerbungsbedingungen. sofern
die angebotene Leistung oder Teile davon von Nachunternehmern erbracht werden sollen 3 d)
Zertifiziertes Qualitatsmanagementsystem DIN EN ISO 9001:2015 des Nachunternehmers
(Zertifikat ISO 9001 einer akkreditierten, unabhangigen dritten Stelle, oder gleichwertige
Zertifikate)

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: 3 a) Liste der wesentlichen in den letzten 5 Jahren
erbrachten Leistungen des Bewerbers, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbar sind, mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der
Leistungszeit, des Auftraggebers und der Kontaktdaten (bspw. allgemeine E-Mail-Adresse
oder Telefonnummer) zu den genannten Referenzen. Fir die Erklarung ist das "Formblatt 3.)
a) " zu verwenden. Mindestanforderung: Referenz(en) in Hohe von: 4.000 Satz und
Auftragsausfuhrung innerhalb derselben 12 Monate sofern die angebotene Leistung oder Teile
davon von Nachunternehmern erbracht werden sollen 3 c) Liste der wesentlichen in den
letzten 5 Jahren erbrachten Leistungen, die in Art und Umfang mit der ausgeschriebenen
Leistung vergleichbar sind mit Angabe des Leistungsinhalts, des Leistungsumfangs, der
Leistungszeit, des Auftraggebers, sofern der fir die Leistungserbringung vorgesehene
Nachunternehmer nicht an der Leistungserbringung der vom Bewerber zum Nachweis seiner
Eignung vorgelegten Referenzen beteiligt war. Die Nachforderung der Kontaktdaten zu den
benannten Referenzen bleibt vorbehalten. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 3.) c) " zu
verwenden.

Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: 1 g) Angabe der Produktionsstatten (vgl. Definition
Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) g)" zu verwenden. 1 h)
Angabe der Nachunternehmer (vgl. Definition Bewerbungsbedingungen). Fur die Erklarung ist
das "Formblatt 1.) h) " zu verwenden. sofern die angebotene Leistung oder Teile davon von
Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern erbracht werden sollen 1 i) von den
Produktionsstatten und/oder Nachunternehmern unterzeichnete Eigenerklarungen zum
Nachweis Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §123 und §124 GWB. Fur die
Erklarung ist das "Formblatt 1.) i) " zu verwenden. 1 j) Verpflichtungserklarung der
Produktionsstatten und/oder Nachunternehmer, sofern Produktionsstatten/ Nachunternehmer
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fur die Auftragsausfihrung zum Einsatz kommen sollen. Fir die Erklarung ist das "Formblatt
1.) j) Verpflichtungserklarung der Nachunternehmer" zu verwenden.

Criterio: Seguridad de la informacion
Descripcion del criterio de seleccion: 4b) Geheimhaltungsvereinbarung

Criterio: Seguridad del suministro

Descripcion del criterio de seleccion: 1a) Anschreiben Teilnahmeantrag. Das "Formblatt 1.) a)
" ist zu verwenden. 1b) Angaben zur Bewerbergemeinschaft. Sofern zutreffend ist fur die
Erklarung das "Formblatt 1.) b) " zu verwenden. 1c) Erklarungen der Mitglieder von
Bewerbergemeinschaften. Sofern zutreffend ist fur die Erklarung das "Formblatt 1.) ¢) " zu
verwenden. 1d) Eigenerklarungen zum Nachweis Gber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gem. §123 und §124 GWB. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) d)" zu
verwenden. 1e) Erklarung, dass die Vorgaben der EU-Russland-Sanktionen auf Grundlage
von Artikel 5k der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 eingehalten
werden. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 1.) e)" zu verwenden. 4a)
Autorisierungsnachweis. Das "Formblatt 4.) a) " ist zu verwenden.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: 2c¢) aktuelle Bankauskunft mit Angabe des Avalrahmens
(nicht alter als 6 Monate bei Teilnahmeantragsfristende)

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: 2a) Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz netto des
Unternehmens der letzten 3 Geschéftsjahre. Fur die Erklarung ist das "Formblatt 2.) a) " zu
verwenden. Mindestanforderung: Durchschnittlicher Mindestumsatz (Gesamtumsatz) fir die
letzten 3 Geschaftsjahre: 1,5 Mio. € netto

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: 2b) Eigenerklarung tber den Umsatz beztglich der
besonderen Leistungsart, die Gegenstand der Vergabe ist der letzten 3 Geschéaftsjahre. Fur
die Erklarung ist das "Formblatt 2.) b) " zu verwenden.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: 1f) aktueller, vollstandiger Handelsregisterauszug (nicht
alter als 12 Monate bei Teilnahmeantragsfristende)

5.1.11. Pliegos de contratacion
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
Justificacion de la restriccion del acceso a determinados pliegos de contratacién: Proteccion
de informacion particularmente sensible
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://vergabe.bwbm.de
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://vergabe.bwbm.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 18/09/2026
Condiciones de presentacion:
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Indicacion obligatoria de subcontratacion: La parte del contrato que el licitador tiene intencién
de subcontratar

Presentacion electronica: Permitida

Direccion para la presentacion: https://vergabe.bwbm.de

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada

Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der Teilnahmeantrag ist vollstandig abzugeben. Die
Nichtvorlage der in der Bekanntmachung geforderten Eignungsnachweise bis zum Ablauf der
Teilnahmeantragsfrist fihrt nicht zum automatischen Ausschluss des Teilnahmeantrages. Die
BwBM kann im Rahmen der Prifung unter Wahrung des Gleichbehandlungsgrundsatzes von
den Bewerbern nicht oder nicht vollstandig eingereichte Eignungsnachweise unter Setzung
einer kurzen Frist (zwei bis drei Tage) nachfordern. Es besteht kein Anspruch der Bewerber
auf Nachforderung fehlender Unterlagen durch die Vergabestelle. Die Nichtvorlage der zum
Nachweis der Eignung geforderten Nachweise bis zum Ablauf der Nachfrist flhrt zum
Ausschluss des Teilnahmeantrags. Wertungsrelevante Angebotsbestandteile werden nicht
nachgefordert.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: vergleiche Vergabeunterlagen

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: siehe Vergabeunterlagen

Subcontratacion:

El contratista debe indicar cualquier cambio de subcontratistas durante la ejecucion del
contrato.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt -
Vergabekammer des Bundes -
Informacion sobre los plazos de revision: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
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gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Bw Bekleidungsmanagement GmbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Bw Bekleidungsmanagement GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-7001
Denominacion oficial: Bw Bekleidungsmanagement GmbH
Numero de registro: 992-80002-47
Direccion postal: Edmund-Rumpler-Strale 8-10
Localidad: KdIn
Caddigo postal: 51149
Subdivision del pais (NUTS): KolIn, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Pais: Alemania
Correo electrénico: bieteranfragen@bwbm.de
Teléfono: 000
Perfil de comprador: https://vergabe.bwbm.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-7004
Denominacion oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammer des Bundes -
Numero de registro: 000
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stral3e 16
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: poststelle@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 228-94-99-0
Fax: +49 228-94-99-400
Direccion de internet: http://www.bundeskartellamt.de/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-7005
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Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 05cde0e9-ab3b-4e89-af02-d80554423683 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 18

Fecha de envio del anuncio: 16/07/2026 08:34:19 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 495511-2026

Numero de la edicion del DO S: 136/2026

Fecha de publicacion: 17/07/2026
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